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NOTES INFORMATIVES SOBRE ELS REQUISITS  
 
 

A) REQUISIT LINGÜÍSTIC DE VALENCIÀ  

Els certificats que es consideren equivalents al certificat de nivell C1 o nivell C2 de la JQCV 
estan relacionats en l’ annex II de l’Ordre 7/2017, de 2 de març, per la qual es regulen els 
certificats oficials administratius de coneixements de valencià de la Junta Qualificadora de 
Coneixements de Valencià, el personal examinador i l’homologació i la validació d’altres títols 
i certificats. A fi que aquests certificats siguen efectius en el procediment d’adjudicació, és 
necessari haver registrat la corresponent certificació en el Servei d'Acreditació i 
Assessorament dependent de la Direcció General de Política Lingüística i Gestió del 
Multilingüisme, abans de l'inici de la convocatòria (enllaç al tràmit). Els certificats expedits per 
la JQCV no cal registrar-los, ja estan registrats automàticament d'ofici. 

Nota: determinades titulacions específiques de l’àmbit de llengua o filologia catalana estan 
reconegudes amb equivalència de nivell C2. 
 

B) FORMACIÓ PEDAGÓGICA I DIDÀCTICA  

L'article 100.2 de la Llei orgànica 2/2006, de 3 de maig, d'educació, estableix que per a exercir 
la docència en els diversos ensenyaments regulats en aquesta llei serà necessari estar en 
possessió de les titulacions acadèmiques corresponents i tindre la formació pedagògica i 
didàctica que el Govern establisca per a cada ensenyament.  
      
Amb caràcter general, la formació pedagògica i didàctica es pot acreditar amb un títol oficial 
de màster universitari que habilita per a l'exercici de les professions regulades de professor o 
professora d'Educació Secundària Obligatòria i Batxillerat, de Formació Professional i d'Escoles 
Oficials d'Idiomes. 
 
No obstant això, es podrà acreditar la formació pedagògica i didàctica si es compleix algun dels 
requisits en la RESOLUCIÓ de 27 de novembre de 2018, de la Direcció General de Política 
Educativa, per la qual es concreta l’acreditació de la formació pedagògica i didàctica.  
 
 

C) ESPECIALITATS O MENCIONS DELS TÍTOLS UNIVERSITARIS 

Per a acreditar especialitats o mencions que no apareguen reflectides en els títols universitaris, 
el personal ha d’aportar un suplement de títol oficial o una certificació acadèmica oficial en 
què es reflectisca clarament la informació sobre l’especialitat cursada. 

https://dogv.gva.es/datos/2017/03/06/pdf/2017_1799.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2017/03/06/pdf/2017_1799.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2017/03/06/pdf/2017_1799.pdf
https://dogv.gva.es/datos/2017/03/06/pdf/2017_1799.pdf
https://jqcv.gva.es/es/models-sol-licituds
https://ceice.gva.es/va/web/ordenacion-academica/secundaria/formacio-pedagogica-i-didactica
https://ceice.gva.es/va/web/ordenacion-academica/secundaria/formacio-pedagogica-i-didactica
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D) REQUISIT LINGÜÍSTIC DE CONEIXEMENT DE LLENGÜES ESTRANGERES 

En aquelles especialitats en què es requerisca, les persones hauran d’acreditar el nivell de 
coneixement de la llengua estrangera corresponent d’acord amb el Decret 61/2013, de 17 de 
maig, del Consell, pel qual s’estableix un sistema de reconeixement de la competència en 
llengües estrangeres a la Comunitat Valenciana i es crea la Comissió d'Acreditació de Nivells 
de Competència en Llengües Estrangeres, o els certificats o titulacions específiques requerides 
en la convocatòria. 

Per a aquelles llengües no regulades en aquest Decret, es reconeixeran els certificats 
específicament recollits en aquesta convocatòria. 

 
 

E) TITULACIONS EQUIVALENTS DE PLANS ANTERIORS 

Es consideraran equivalents a les titulacions exigides recollides en el llistat aquelles titulacions 
de plans d’estudis anteriors que tinguen reconeguda l’equivalència corresponent segons el 
Reial decret 1954/1994, de 30 de setembre, sobre homologació de títols als del catàleg de 
títols universitaris oficials, creat pel Reial decret 1497/1987, de 27 de novembre (BOE núm. 
275, de 17/11/94). 
 
 

F) RECONEIXEMENT DE TITULACIONS OBTINGUDES EN L’ESTRANGER 

En el cas d’estudis estrangers d’educació superior, cal tindre el certificat d’equivalència a 
titulació i a nivell acadèmic universitari oficial o el d’homologació, de conformitat amb el Reial 
decret 889/2022, de 18 d'octubre o amb el Reial decret 967/2014, de 21 de novembre, o el 
certificats corresponents obtinguts mitjançant el procediment equivalent regulat en 
normatives anteriors. 
 
Aquests certificats tenen efectes des de la data en què el ministeri competent en matèria 
d’educació concedeix i expedeix el certificat corresponent, segons el Reial decret 967/2014, 
de 21 de novembre.  
 
En cas que el certificat no continga informació específica sobre el contingut de la titulació a 
què es declara equivalent, la persona haurà d’adjuntar l’expedient acadèmic oficial 
corresponent a la seua titulació perquè es verifique el contingut dels estudis cursats.  

https://dogv.gva.es/auto/dogv/docvpub/rlgv/2013/D_2013_061_va_D_2014_138.pdf#page=10&zoom=100,110,94
https://dogv.gva.es/auto/dogv/docvpub/rlgv/2013/D_2013_061_va_D_2014_138.pdf#page=10&zoom=100,110,94
https://dogv.gva.es/auto/dogv/docvpub/rlgv/2013/D_2013_061_va_D_2014_138.pdf#page=10&zoom=100,110,94
https://dogv.gva.es/auto/dogv/docvpub/rlgv/2013/D_2013_061_va_D_2014_138.pdf#page=10&zoom=100,110,94
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401 – ALEMANY 

401 - ALEMANY 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. ESTUDIS ALEMANYS SÍ C1 

2. LLENGUA I LITERATURA ALEMANYES SÍ C1 

3. LLENGÜES I LITERATURES MODERNES: ALEMANY SÍ C1 

4. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ, LLENGUA B:  ALEMANY SÍ C1 

5. TRADUCCIÓ I MEDIACIÓ INTERLINGÜÍSTICA: ALEMANY SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 
PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

6. FILOLOGIA ALEMANYA SÍ C1 

7. FILOLOGIA ANGLOGERMÀNICA, ESPECIALITAT ALEMANY SÍ C1 

8. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA ANGLOGERMÀNICA, 
ESPECIALITAT ALEMANY) 

SÍ C1 

9. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ALEMANY, ANGLÉS) SÍ C1 

10. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ALEMANY) SÍ C1 

11. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ALEMANY, RUS) SÍ C1 

12. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, ALEMANY, JAPONÉS) SÍ C1 

13. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ALEMANY) SÍ C1 

14. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ITALIÀ, ALEMANY) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

15. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 
SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL C2 D’ALEMANY DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES 

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON L’ALEMANY SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT   
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402 – ÀRAB 

402 - ÀRAB 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. ESTUDIS ÀRABS I HEBREUS SÍ C1 

2. ESTUDIS ÀRABS I ISLÀMICS SÍ C1 

3. ESTUDIS D'ÀSIA I ÀFRICA: ÀRAB, JAPONÉS I XINÉS SÍ C1 

4. FILOLOGIA ÀRAB SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ.LING. 

VALENCIÀ 

5. ESTUDIS ÀRABS I HEBREUS SÍ C1 

6. ESTUDIS ÀRABS I ISLÀMICS SÍ C1 

7. ESTUDIS D'ÀSIA I ÀFRICA: ÀRAB, JAPONÉS I XINÉS SÍ C1 

8. FILOLOGIA ÀRAB SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

9. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL B2 DE LLENGUA ÀRAB D’UNIVERSITATS O DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES 

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON L’ÀRAB SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT   

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

10. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL B2 DE LLENGUA ÀRAB D’UNIVERSITATS O DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES. 
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212 – ALEMANY 

404 – XINÉS 

404 - XINÉS 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) FORMACIÓ 
PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. ESTUDIS D'ÀSIA ORIENTAL SÍ C1 

2. LINGÜÍSTICA XINESA SÍ C1 

3. FILOLOGIA XINESA SÍ C1 

4. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ DE XINÉS SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN  (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

5. ESTUDIS D'ÀSIA ORIENTAL SÍ C1 

6. LINGÜÍSTICA XINESA SÍ C1 

7. FILOLOGIA XINESA SÍ C1 

8. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ DE XINÉS SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

9. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL C2 DE XINÉS DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES O NIVELL 6 DEL CERTIFICAT DE HÀNYŬ 

SHUǏPING KĂOSHI (HSK) 

b) SER NATURAL DE XINA 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

10. LLICENCIATURA EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA D’HUMANITATS 
(SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, DE 30 DE 
SETEMBRE). 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL C2 DE XINÉS DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES O NIVELL 6 DEL CERTIFICAT DE HÀNYŬ 

SHUǏPING KĂOSHI (HSK) 
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406 - ESPANYOL COM A LLENGUA ESTRANGERA 

406 - ESPANYOL COM A LLENGUA ESTRANGERA 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. ESPANYOL: LLENGUA I LITERATURA/ES SÍ C1 

2. ESTUDIS DE FRANCÉS I ESPANYOL 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Literatura Espanyola    
SÍ C1 

3. ESTUDIS D'ESPANYOL I DE CLÀSSIQUES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Literatura Espanyola    
SÍ C1 

4. ESTUDIS HISPÀNICS  SÍ C1 

5. FILOLOGIA APLICADA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

6. FILOLOGIA HISPÀNICA SÍ C1 

7. FILOLOGIA MODERNA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Literatura Espanyola    
SÍ C1 

8. HUMANITATS 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

9. LINGÜÍSTICA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola  
SÍ C1 

10. LLENGUA ESPANYOLA I LA SEUA LITERATURA SÍ C1 

11. LLENGUA ESPANYOLA I LES SEUES LITERATURES SÍ C1 

12. LLENGUA I LITERATURA HISPÀNICA/QUES SÍ C1 

13. LLENGÜES  ESTRANGERES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

14. LLENGÜES APLICADES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola 
SÍ C1 

15. LLENGÜES APLICADES I COMUNICACIÓ INTERCULTURAL 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola 
SÍ C1 

16. LLENGÜES APLICADES I TRADUCCIÓ 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

17. LLENGÜES I LITERATURES MODERNES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

18. LLENGÜES MODERNES I GESTIÓ 
19. *REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    

SÍ C1 

20. LLENGÜES MODERNES I TRADUCCIÓ 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

21. LLENGÜES MODERNES, CULTURA I COMUNICACIÓ 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

22. LLENGÜES ROMÀNIQUES I LES SEUES LITERATURES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 
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406 - ESPANYOL COM A LLENGUA ESTRANGERA 

23. LLENGÜES, LITERATURES I CULTURES ROMÀNIQUES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

24. TRADUCCIÓ 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

25. TRADUCCIÓ I COMUNICACIÓ INTERCULTURAL 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

26. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

27. TRADUCCIÓ I MEDIACIÓ INTERLINGÜÍSTICA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

28. TRADUCCIÓ, INTERPRETACIÓ I LLENGÜES APLICADES 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

29. FILOLOGIA HISPÀNICA SÍ C1 

30. FILOLOGIA ROMÀNICA SÍ C1 

31. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA HISPÀNICA) SÍ C1 

32. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA ROMÀNICA) SÍ C1 

33. HUMANITATS 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

34. LINGÜÍSTICA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

35. TEORIA DE LA LITERATURA I LITERATURA COMPARADA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat  Llengua i Literatura Espanyola    
SÍ C1 

36. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

37. TRADUCCIÓ I MEDIACIÓ INTERLINGÜÍSTICA 

*REQUISIT ESPECÍFIC: haver cursat Llengua Espanyola com a llengua A o B 
SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

38. GRAU/LLICENCIATURA EN FILOLOGIA, LINGÜÍSTICA, HUMANITATS, 

TRADUCCIÓ O LLENGÜES MODERNES 
SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) MÀSTER OFICIAL ESPECÍFIC EN ESPANYOL COM A LLENGUA ESTRANGERA (ELE) 

  



  

 

Torna a l’índex Pàgina 10 | 23 

ADJUDICACIONS DE DIFÍCIL COBERTURA: CURS 2022-2023 
COS DE PROFESSORS D’ESCOLES OFICIALS D’IDIOMES 

ESPECIALITATS I REQUISITS DE TITULACIÓ 
 

Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

407 - ÈUSCAR 

213 – ITALIÀ 

407 - ÈUSCAR 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) FORMACIÓ 
PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. FILOLOGIA BASCA/EUSKAL FILOLOGIA SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. FILOLOGIA BASCA SÍ C1 

3. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA BASCA) SÍ C1 

4. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA BASCA) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

5. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ. 

SÍ C1 

6. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE). 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL C2 D’ÈUSCAR DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES, UNIVERSITATS O D’ ENTITATS 

RECONEGUDES (*)  

 
 

(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- Èuscar C2, certificat expedit pel HABE, l'organisme encarregat de l'acreditació d'Èuscar al 

Govern Basc 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de què consta la prova amb un mínim del 60 % cadascuna. 
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Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

408 - FRANCÉS 

408 - FRANCÉS 

408 - FRANCÉS 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. ESTUDIS D'ANGLÉS I FRANCÉS SÍ C1 

2. ESTUDIS DE FRANCÉS I CATALÀ SÍ C1 

3. ESTUDIS DE FRANCÉS I DE CLÀSSIQUES SÍ C1 

4. ESTUDIS DE FRANCÉS I ESPANYOL SÍ C1 

5. ESTUDIS FRANCESOS SÍ C1 

6. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ, LLENGUA B: FRANCÉS SÍ C1 

7. TRADUCCIÓ I MEDIACIÓ INTERLINGÜÍSTICA: FRANCÉS SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

8. FILOLOGIA FRANCESA SÍ C1 

9. FILOLOGIA MODERNA (FRANCESA) SÍ C1 

10. FILOLOGIA ROMÀNICA (FRANCÉS) SÍ C1 

11. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA FRANCESA) SÍ C1 

12. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA ROMÀNICA, FRANCÉS) SÍ C1 

13. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ANGLÉS, ITALIÀ) SÍ C1 

14. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS) SÍ C1 

15. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS I ALEMANY) SÍ C1 

16. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ANGLÉS) SÍ C1 

17. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ÀRAB) SÍ C1 

18. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ÀRAB, PORTUGUÉS) SÍ C1 

19. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ESPANYOL) SÍ C1 

20. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ITALIÀ) SÍ C1 

21. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ITALIÀ, ALEMANY) SÍ C1 

22. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, JAPONÉS) SÍ C1 

23. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, RUS) SÍ C1 

24. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, XINÉS) SÍ C1 

25. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ITALIÀ, PORTUGUÉS, FRANCÉS) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 
REQ. LING. 
VALENCIÀ 

26. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL C2 DE FRANCÉS DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES  

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON EL FRANCÉS SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT 
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Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

410 – GREC MODERN 

410 - GREC MODERN 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL DE C2 DE GREC MODERN DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES O  D'ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

b) NIVELL C2 DEL CERTIFICAT D'ASSOLIMENT (Πιστοποίηση ЕλληѵομάΘειας) EN LLENGUA GREGA  

c) SER NATURAL DE GRÈCIA 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL DE C2 DE GREC MODERN DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES O  D'ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

b) NIVELL C2 DEL CERTIFICAT D'ASSOLIMENT (Πιστοποίηση ЕλληѵομάΘειας) EN LLENGUA GREGA  

 

(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- Κέντρο Ελληνικής Γλώσσας (Kéntro Elinikís glóssas / Center for the Greek Language).  

- Υπουργείο Παιδείας και Θρησκευμάτων (Ministry of Education and Religious Affairs).  

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de què consta prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
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213 – ITALIÀ 

411 – ANGLÉS 

 

411 - ANGLÉS 
TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 
REQ. LING. 
VALENCIÀ 

1. ANGLÉS SÍ C1 
2. ESTUDIS ANGLESOS SÍ C1 
3. ESTUDIS D'ANGLÉS I CATALÀ SÍ C1 
4. ESTUDIS D'ANGLÉS I DE CLÀSSIQUES SÍ C1 
5. ESTUDIS D'ANGLÉS I ESPANYOL SÍ C1 
6. ESTUDIS D'ANGLÉS I FRANCÉS SÍ C1 
7. LLENGÜES I LITERATURA MODERNES: ANGLÉS  SÍ C1 
8. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ, LLENGUA  B: ANGLÉS SÍ C1 

9. TRADUCCIÓ I MEDIACIÓ INTERLINGÜÍSTICA: ANGLÉS SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 
REQ. LING. 
VALENCIÀ 

10. FILOLOGIA ANGLESA SÍ C1 
11. FILOLOGIA ANGLOGERMÀNICA (ESPECIALITAT ANGLÉS) SÍ C1 
12. FILOLOGIA MODERNA - ANGLÉS (ESPECIALITAT PRINCIPAL: ANGLÉS) SÍ C1 
13. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA ANGLOGERMÀNICA 

ESPECIALITAT ANGLÉS) 
SÍ C1 

14. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA MODERNA O ANGLESA) SÍ C1 
15. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS) SÍ C1 
16. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ  (ANGLÉS I ALEMANY) SÍ C1 
17. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ  (ANGLÉS, ALEMANY, JAPONÉS) SÍ C1 
18. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, ÀRAB) SÍ C1 
19. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, FRANCÉS) SÍ C1 
20. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, FRANCÉS, ITALIÀ) SÍ C1 
21. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, ITALIÀ) SÍ C1 
22. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, JAPONÉS) SÍ C1 
23. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, PORTUGUÉS) SÍ C1 
24. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, RUS) SÍ C1 
25. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, XINÉS) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 
REQ. LING. 
VALENCIÀ 

26. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 
SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 
a) EL NIVELL C2 D’ANGLÉS DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES 

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON L’ANGLÉS SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT 
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213 – ITALIÀ 

412 - ITALIÀ 

 

412 - ITALIÀ 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) FORMACIÓ 
PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLENGÜES I LITERATURA MODERNES: ITALIÀ SÍ C1 

2. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (LLENGUA ESTRANGERA INSTRUMENTAL: 

ITALIÀ) 
SÍ C1 

3. TRADUCCIÓ I MEDIACIÓ INTERLINGÜÍSTICA: ITALIÀ  SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

4. FILOLOGIA ITALIANA SÍ C1 

5. FILOLOGIA MODERNA (ITALIÀ) SÍ C1 

6. FILOLOGIA ROMÀNICA (ITALIÀ) SÍ C1 

7. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA ROMÀNICA ITALIANA) SÍ C1 

8. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ANGLÉS, FRANCÉS, ITALIÀ) SÍ C1 

9. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ITALIÀ) SÍ C1 

10. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (FRANCÉS, ITALIÀ, ALEMANY) SÍ C1 

11. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ITALIÀ, ANGLÉS) SÍ C1 

12. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ITALIÀ, PORTUGUÉS, FRANCÉS) SÍ C1 

13. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ (ITALIÀ) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

14. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 
SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL C2 D’ITALIÀ DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES 

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON L’ITALIÀ SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT 
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413 - JAPONÉS 

413 - JAPONÉS 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE JAPONÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O D’ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON EL JAPONÉS SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE JAPONÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O D’ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

 
(*) ENTITATS RECONEGUDES:  

- Japanese Language Proficiency Test Nivel 1) 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de què consta la prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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414 - NEERLANDÉS 

414 - NEERLANDÉS 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE NEERLANDÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O D’ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

b) SER NATURAL D'UN PAÍS ON EL NEERLANDÉS SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L'ENSENYAMENT 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE NEERLANDÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O D’ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

 

(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- Certificat Nederlands als Vreemde Taal. Nivell: Profiel Academische Taalvaargdigheid. 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de les quals consta prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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213 – ITALIÀ 
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415 - PORTUGUÉS 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) FORMACIÓ 
PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. FILOLOGIA PORTUGUESA SÍ C1 

2. ESTUDIS PORTUGUESOS I BRASILERS SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

3. FILOLOGIA PORTUGUESA SÍ C1 

4. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA PORTUGUESA) SÍ C1 

5. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA/FILOLOGIA PORTUGUESA) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

6. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 
SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE PORTUGUÉS DE L’ESCOLA OFICIAL D’IDIOMES O EL C2 D’ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

b) SER NATURAL D’UN PAÍS ON EL PORTUGUÉS SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L’ENSENYAMENT 

 
(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- CENTRO DE AVALIAÇÃO DE PORTUGUÊS LÍNGUA ESTRANGEIRA (CAPLE).  

- Universidade de Lisboa: DUPLE (Diploma universitàrio de Português Língua Estrangeira). 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de les quals consta prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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COS DE PROFESSORS D’ESCOLES OFICIALS D’IDIOMES 

ESPECIALITATS I REQUISITS DE TITULACIÓ 
 

Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

416 - ROMANÉS 

416 – ROMANÉS 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE ROMANÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

b) SER NATURAL DE ROMANIA 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE ROMANÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES (*) 

 
(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- INSTITUTUL LIMBII ROMÂNE MINISTERULUI EDUCATIEI NATIONALE: test ACLro Nivell AVANSAT 

C2. 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de les quals consta prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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ADJUDICACIONS DE DIFÍCIL COBERTURA: CURS 2022-2023 
COS DE PROFESSORS D’ESCOLES OFICIALS D’IDIOMES 

ESPECIALITATS I REQUISITS DE TITULACIÓ 
 

Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

417 - RUS 

417 - RUS 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 
REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. FILOLOGIA ESLAVA SÍ C1 

2. ESTUDIS ESLAUS SÍ C1 

3. FILOSOFIA I LLETRES (FILOLOGIA ESLAVA) SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

4. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE RUS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES(*) 

b) SER NATURAL D’UN PAÍS ON EL RUS SIGA LA LLENGUA OFICIAL I CURRICULAR DE 

L’ENSENYAMENT. 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

5. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE RUS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, UNIVERSITATS O ENTITATS 

RECONEGUDES(*) 

 

(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- MINISTERI D’EDUCACIÓ I CIÈNCIA DE LA FEDERACIÓ DE RÚSSIA: TORFL 3 o 4 (Test de rus com 

a llengua estrangera). 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de què consta la prova amb un mínim del 60 % cadascuna. 
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COS DE PROFESSORS D’ESCOLES OFICIALS D’IDIOMES 

ESPECIALITATS I REQUISITS DE TITULACIÓ 
 

Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

418 - VALENCIÀ 

418 - VALENCIÀ 

TITULACIONS DE GRADUAT/GRADUADA D’/DE/EN   (GRAU) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. ESTUDIS DE CATALÀ I ESPANYOL SÍ C1 

2. ESTUDIS DE FRANCÉS I CATALÀ  SÍ C1 

3. FILOLOGIA CATALANA SÍ C1 

4. FILOLOGIA VALENCIANA SÍ C1 

5. LINGÜÍSTICA, MENCIÓ EN LLENGUA CATALANA SÍ C1 

6. LLENGUA I LITERATURA CATALANES SÍ C1 

7. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ, EN QUÈ CONSTE COM A LLENGUA A/B 

L’IDIOMA VALENCIÀ/CATALÀ 
SÍ C1 

TITULACIONS DE LLICENCIAT/LLICENCIADA D’/DE/EN   (LLICENCIATURA) 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

8. FILOLOGIA VALENCIANA SÍ C1 

9. FILOLOGIA CATALANA SÍ C1 

10. FILOLOGIA, SECCIÓ FILOLOGIA CATALANA SÍ C1 

11. FILOLOGIA HISPÀNICA, SECCIÓ LINGÜÍSTICA VALENCIANA SÍ C1 

12. FILOSOFIA I LLETRES: DIVISIÓ FILOLOGIA: FILOLOGIA CATALANA SÍ C1 

13. TRADUCCIÓ I INTERPRETACIÓ, EN QUÈ CONSTE COM A LLENGUA A/B 
L’IDIOMA VALENCIÀ/CATALÀ 

SÍ C1 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

14. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 
SÍ C2 

15. LLICENCIATURA/GRAU EN PERIODISME O COMUNICACIÓ AUDIOVISUAL   SÍ C2 

REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) EL NIVELL C2 DE VALENCIÀ DE LA JQCV O D’ENTITATS RECONEGUDES (Ordre 7/2017) 
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COS DE PROFESSORS D’ESCOLES OFICIALS D’IDIOMES 
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Direcció General de Personal Docent 
Av. Campanar, 32 - 46015 València 
https://ceice.gva.es/va/web/personal-docente 

420 - POLONÉS 

 

420 – POLONÉS 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE POLONÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES O D’ENTITATS RECONEGUDES(*) 

b) NIVELL C2 DE POLONÉS DE L’IPC (Institut Polonés de Cultura) 

c) SER NATURAL DE POLÒNIA 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE POLONÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES O D’ENTITATS RECONEGUDES(*) 

b) NIVELL C2 DE POLONÉS DE L’IPC (Institut Polonés de Cultura) 

 

(*) ENTITATS RECONEGUDES: 

- Państwowa Komisja Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego (State 

Commission for the Certification of Proficiency in Polish as a Foreign Language).  

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de les quals consta prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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421 - FINÉS 

421 – FINÉS 

PERFILS SINGULARS AMB REQUISITS ESPECÍFICS 

PERFIL 1 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

1. LLICENCIATURA O GRAU EN/DE FILOLOGIA, TRADUCCIÓ, LLENGÜES 

MODERNES, O ALTRES TITULACIONS DE LLICENCIATURA O GRAU DE 

L’ÀMBIT DE LA FILOLOGIA, LA LLENGUA O LA TRADUCCIÓ 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE FINÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, D’UNIVERSITATS O D’ENTITATS 

RECONEGUDES(*) 

b) CERTIFICAT IKI 6 DE FINÉS(YLEINEN KIELITUTKINTO 6 

c) SER NATURAL DE FINLÀNDIA 

PERFIL 2 - REQUISIT DE TITULACIÓ BASE 
FORMACIÓ 

PEDAGÒGICA 

REQ. LING. 

VALENCIÀ 

2. LLICENCIATURA O GRAU EN QUALSEVOL TITULACIÓ DE L’ÀREA 

D’HUMANITATS (SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL DECRET 1954/1994, 

DE 30 DE SETEMBRE) RECOLLIDA EN LA SECCIÓ IV DE L’ANNEX DEL REIAL 

DECRET 1954/1994, DE 30 DE SETEMBRE. 

SÍ C1 

CAL COMPLIR ALMENYS 1 REQUISIT COMPLEMENTARI PER A ACREDITAR L’ESPECIALITAT 

a) NIVELL C2 DE FINÉS DE L'ESCOLA OFICIAL D'IDIOMES, D’UNIVERSITATS O D’ENTITATS 

RECONEGUDES(*) 

b) CERTIFICAT IKI 6 DE FINÉS(YLEINEN KIELITUTKINTO 6 

 

(*) ENTITATS RECONEGUDES:  

- Jyväskylän yliopisto (University of Jyväskylä).  

- Opetus- ja kulttuuri-ministeriö (Ministry of Education and Culture). 

 

En el certificat acreditatiu de les ENTITATS RECONEGUDES ha de constar que s’han superat 
totes les parts de les quals consta prova amb un mínim del 60% cadascuna. 
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ANNEX I 

 
Titulacions de l’àmbit de la filologia, la llengua o la traducció 

 
A l’efecte d’acceptació de perfils compostos de titulació de l’àmbit de la filologia, la llengua o 
la traducció acompanyada del requisit lingüístic corresponent, es llista a continuació una sèrie 
de titulacions, no comprensiva de la totalitat de titulacions de l’estat espanyol, que es 
consideren titulacions d’aquest àmbit: 
 

Titulacions de l’àmbit de la llengua i la traducció 

Llicenciatura Traducció i Interpretació 

Grau 
en/de/d’ 

Llengües Aplicades i Traducció 
Traducció 
Traducció i Comunicació Cultural 
Traducció i Interpretació 
Traducció i Mediació Interlingüística 

Titulacions de l’àmbit de la llengua i/o la filologia 

Grau 
en/de/d’ 

Ciències del Llenguatge i Estudis Literaris 
Estudis d’una llengua o de diverses llengües (ex.: Estudis Anglesos, Estudis Hispànics) 
Estudis d’Àsia Oriental 
Estudis Lingüístics i Literaris d’una o diverses llengües 
Grau en una llengua 
Grau en una llengua i la seua literatura i/o cultura 
Lingüística 
Lingüística Aplicada i Ciències del Llenguatge 
Lingüística i Llengües Aplicades 
Llengües Estrangeres 
Llengües, Literatures i Cultures Romàniques 
Llengües Romàniques  
Llengües Romàniques i les seues Literatures 

 


